
مواقيت الصلاة:  

وقت نمازھا 

س٣/ متى يكون منتصف الليل ؟ 
پرسش 3: 

نیمه شب چه هنگام است؟ 

ج/ مــنتصف الــليل هــو مــنتصف الــوقــت بــين غــروب الــشمس وطــلوع 
الفجر الصادق أي منتصف الوقت بين وقتي صلاة المغرب والفجر. 

پاسخ: 
نیمه شب، نیمۀ زمان بین غروب خورشید و طلوع فجر صادق است؛ یا همان نیمۀ زمان بین 

وقت نماز مغرب و فجر می باشد. 

س٤/ لــــو صــــلى عــــند ســــماع الأذان ثــــم انــــكشف عــــدم دخــــول وقــــت 
الفريضة ما حكم صلاته؟ 

پرسش 4: 
اگر (شخصی) هنگام شنیدن صداي اذان نماز بخواند سپس معلوم شود که داخل وقت نماز 

نشده است، نمازش چه حکمی دارد؟ 

ج/ يعيد صلاته. 
پاسخ: 

نمازش را تکرار می کند. 

س٥/ بــعد أن أكــمل صــلاة الظهــر تــذكــر أنــه لــم يــأت بــصلاة الــصبح 
من نفس اليوم ولا يمكنه العدول، فماذا يفعل ؟  

پرسش 5: 
اگر پس از تمام کردن نماز ظهر به یاد آورد که نماز صبح آن روز را نخوانده است و امکان 



بازگشت نداشته باشد، چه باید بکند؟ 

ج/ يقضيها بعدها. 
پاسخ: 

پس از آن، قضایش را به جا می آورد. 

س٦/ هــناك تحــديــد لأوقــات الــصلاة وهــي مــوضــحة فــي الشــرائــع، 
مـاذا إذا لـم يـكن بـوسـع المـكلف مـعرفـة الـوقـت بـها وهـو يـعيش فـي بـلدان 

غير إسلامية يقصر فيها النهار جداً ؟ 
پرسش 6: 

وقت هاي معینی براي نمازها مشخص شده که در کتاب شرایع مشخص است؛ اگر مکلفّ 
نتواند وقت نمازها را تشخیص دهد و در سرزمینی غیر اسلامی باشد و روز در آن سرزمین 

بسیار کوتاه باشد، تکلیف چیست؟  

ج/ بـــالنســـبة لـــوقـــت المـــغرب يـــمكن تـــمييزه بـــسهولـــة لأنـــه عـــبارة عـــن 
غـياب الـقرص، أمـا الـزوال فـإن عجـز عـن تـمييزه كـما مـبين فـي الشـرائـع 
ولــــم يــــكن عــــنده جــــدول حــــساب دقــــقه ويــــعتمد عــــليه فــــيعتبر الــــزوال 
مـــنتصف الـــوقـــت بـــين الشـــروق والـــغروب، وأمـــا وقـــت الفجـــر فـــإن كـــان 
بــالإمــكان تــرقــبه ومــعرفــته مــن عــلامــته الــتي بــينتها فــي الشــرائــع فــبها، 
وإلا فــهو يحســب عــندمــا تــكون الــشمس ١٩ درجــة تــحت الأفق، وإن لــم 

يمكن هذا فهو قبل الشروق بساعة ونصف أي ٩٠ دقيقة. 
پاسخ: 

در خصوص وقت مغرب، تشخیص آن به راحتی انجام می گیرد، چرا که عبارت است از 
 ـهمان طور که در شرایع آمده  ناپدید شدن قرص خورشید. اما در مورد زوال (نیم روز) اگر 
است ـ ناتوان از تشخیص آن باشد و جدول محاسباتی دقیقی هم در اختیار نداشته باشد که 
بتواند به آن اعتماد کند، زوال را نیمۀ فاصلۀ زمانی طلوع و غروب به حساب آورد. اما در 
 ـکه در کتاب شرایع بیان  مورد وقت فجر (نماز صبح) اگر بتواند آن را با توجه به علامتش 
کردم تشخیص دهد ـ چنین کند، وگرنه وقت آن را موقعی که خورشید 19 درجه زیر افق 
 ـیا 90  قرار دارد محاسبه می نماید و اگر این امکان فراهم نباشد وقتش یک ساعت و نیم 

دقیقه ـ پیش از طلوع می باشد. 



س٧/ عــندمــا يــكون لتحــديــد وقــت الــصلاة أكــثر مــن خــيار كــما فــي 
الـــتعرف عـــلى صـــلاة الفجـــر مـــثلاً، فهـــل المـــكلف بـــالـــخيار بـــالـــعمل بـــأي 

تحديد شاء ؟ 
پرسش 7: 

 ـبه عنوان مثال مشخص نمودن وقت نماز صبح ـ بیش از یک  براي مشخص نمودن وقت نماز 
انتخاب وجود دارد. آیا مکلفّ می تواند به هر کدام از انتخاب ها با صلاح دید خود عمل کند؟ 

ج/ تـرتـيب ولـيس تـخيير وهـذا هـو الـنص: (وأمـا وقـت الفجـر فـإن كـان 
بــالإمــكان تــرقــبه ومــعرفــته مــن عــلامــته الــتي بــينتها فــي الشــرائــع فــبها، 
وإلا فــهو يحســب عــندمــا تــكون الــشمس ١٩ درجــة تــحت الأفق، وإن لــم 

يمكن هذا فهو قبل الشروق بساعة ونصف أي ٩٠ دقيقة). 
پاسخ: 

در این خصوص ترتیب وجود دارد نه حق انتخاب؛ متن (مربوط به وقت نماز صبح) به شرح 
 ـکه در کتاب  زیر می باشد: (اما وقت فجر (نماز صبح)، اگر بتواند آن را با توجه به علامتش 
شرایع بیان کردم ـ تشخیص دهد، چنین کند وگرنه وقت آن را موقعی که خورشید 19 درجه 
زیر افق قرار دارد محاسبه می نماید و اگر این امکان فراهم نباشد، وقتش یک ساعت و نیم  ـیا 

90 دقیقه ـ پیش از طلوع می باشد). 

س٨/ أحـد طـرق تحـديـد الفجـر هـو أن تـكون الـشمس ١٩ درجـة تـحت 
الأفق، كيف يمكن التعرف على ذلك ؟ 

پرسش 8: 
یکی از راه هاي مشخص کردن فجر (وقت نماز صبح) این است که خورشید 19درجه زیر 

افق باشد. چگونه می توان به آن پیِ برد؟ 

ج/ بالحسابات الرياضية المتوفرة لحركة الشمس والأرض. 
پاسخ: 

با محاسبات ریاضیاتی که در زمینۀ حرکت خورشید و زمین وجود دارد. 



س٩/ هـــل يـــجوز فـــي مـــعرفـــة الـــوقـــت الاعـــتماد عـــلى تـــقويـــم الأوقـــات 
الـتي تـعمل فـي بـلدان غـير إسـلامـية، أو فـي بـلدان إسـلامـية أهـلها غـير 

مؤمنين ؟ 
پرسش 9: 

آیا براي تشخیص وقت نماز جایز است به گاه شمارهایی که در کشورهاي غیر اسلامی یا در 
کشورهاي اسلامی که ساکنین آن مؤمن نیستند تدوین می شود، اعتماد کنیم؟  

ج/ الـتقويـم إذا كـان مـوافـقاً لـلأوقـات الشـرعـية يـجوز الـعمل بـه، فـلابـد 
أولاً مــن فــحص الــتقويــم وتــدقيق مــدى مــطابــقته لــلوقــت الشــرعــي قــبل 

العمل به. 
پاسخ: 

عمل  از  پیش  باید  پس  است؛  جایز  آن  به  عمل  باشد  سازگار  شرعی  اوقات  با  تقویم  اگر 
براساس آن، ابتدا در مورد تقویم و میزان مطابقتش با وقت شرعی تحقیق شود. 

س١٠/ الـــصلاة فـــي الـــقطب والأمـــاكـــن الـــتي لا تشـــرق بـــها الـــشمس 
لـفترة مـن الـزمـن، أو الـتي تشـرق بـها الـشمس لـفترة مـن الـزمـن دون أن 

تغيب، أو التي تشرق بها لفترة وجيزة الخ، كيف تكون ؟ 
پرسش 10: 

نماز در قطب و مکان هایی که براي مدتی خورشید در آن نمی تابد یا براي مدتی بدون اینکه 
پنهان شود می تابد، یا مناطقی که مدت اندکی در آن می تابد و ...، به چه صورت است؟ 

ج/ بالنسبة للصلاة في الأماكن المذكورة:  
پاسخ: 

در مورد نماز در مکان هاي ذکر شده: 

إن تـميز عـنده شـروق وغـروب صـحيحان كـليان، أي مـع ظـلام وضـوء 
وفجر صادق فيعمل بحسبهما كما مبين في الشرائع. 

اگر طلوع و غروب خورشید را تشخیص دهد، هر دو صحیح است؛ یعنی با تاریک شدن، 
روشنایی و فجر صادق. در این صورت  ـهمان طور که در شرایع گفته شده ـ باید طبق آن عمل 



نماید. 

وإن تـميز عـنده شـروق وغـروب ولـم يـتميز عـنده ظـلام وضـوء (فجـر 
صـــادق) قـــبل الشـــروق، فـــصلاة المـــغرب وقـــتها غـــروب الـــشمس، وصـــلاة 
الفجـر وقـتها مـن سـاعـة ونـصف قـبل شـروق الـشمس إلـى شـروقـها، هـذا 
إن كــان وقــت الــليل أو غــياب الــشمس أكــثر مــن ســاعــة ونــصف. أمــا إن 
كـان وقـت الـليل أو غـياب الـشمس سـاعـة ونـصف أو أقـل، فـصلاة الفجـر 
وقـتها يـمتد مـن بـعد الـغروب ومـا يـكفي لأداء صـلاتـي المـغرب والـعشاء 
إلــــى مــــا قــــبل شــــروق الــــشمس، والإمــــساك وقــــته إلــــى مــــا قــــبل شــــروق 
الشمس ولو بلحظة سواء كان غروب الشمس ساعة أو عشر ساعات. 
اگر طلوع و غروب را تشخیص دهد، ولی تاریکی و روشنایی (فجر صادق) پیش از طلوع 
خورشید را تشخیص ندهد، وقت نماز مغرب، هنگام غروب خورشید و وقت نماز صبح، از 
یک ساعت و نیم پیش از طلوع خورشید تا طلوع آن می باشد؛ این در صورتی است که مدت 
شب یا پنهان شدن خورشید بیشتر از یک ساعت و نیم باشد. اگر مدت شب یا پنهان شدن 
خورشید یک ساعت و نیم یا کمتر باشد وقت نماز صبح از بعد از مغرب به اضافۀ خواندن 
نماز مغرب و عشا تا پیش از طلوع خورشید ادامه می یابد، و وقت امساك تا پیش از طلوع 
خورشید می باشد حتی اگر یک لحظه باشد؛ می خواهد غروب خورشید، یک ساعت باشد یا 

ده ساعت. 

وإن لـم يـتميز عـنده شـروق وغـروب: فـهو إمـا يـكون لـيلاً مسـتمراً أو 
نـهاراً مسـتمراً ٢٤ سـاعـة، وفـي كـلا الـحالـين يـقسم الـوقـت إلـى ١٢ سـاعـة 

نهار و١٢ ساعة ليل. 
اگر نتواند طلوع و غروب را تشخیص دهد و یا شب 24 ساعت یا روز 24 ساعت ادامه داشته 

باشد، در هر دو حالت، (شبانه روز) به 12 ساعت روز و 12 ساعت شب تقسیم می شود. 

أما كيف يحددهما، أي حدود كل ١٢ ساعة ؟ 
اما چگونه آن دو را مشخص نماید؛ یعنی حدود هر12 ساعت را؟ 



فـــفي الـــنهار المســـتمر يـــمكنه أن يحـــدد مـــنتصف الـــنهار لـــليوم مـــن 
أعـلى نـقطة لـقرص الـشمس خـلال ذلـك الـيوم، فـتكون هـذه الـنقطة هـي 

منتصف النهار أي منتصف ألـ ١٢ ساعة.  
در وضعیتی که همواره روز است می تواند در آن روز نیمۀ روز را هنگامی که قرص خورشید 

در بالاترین نقطه قرار دارد مشخص کند؛ این نقطه، نیمۀ روز می باشد؛ یا نیمۀ 12 ساعت. 

أمـــا إن كـــان لـــيلاً مســـتمراً أي أنـــه لا يـــوجـــد شـــروق لـــلشمس فـــيكون 
الوقت الأكثر إضاءة هو منتصف النهار أي منتصف ألـ ١٢ ساعة.  

اما اگر همواره شب باشد یعنی طلوع خورشید وجود نداشته باشد، نورانی ترین هنگام، 
نیمۀ روز یا همان نیمۀ 12 ساعت می باشد. 

وهذا منتصف النهار هو وقت الزوال أي يصلي فيه الظهرين. 
این نیمۀ روز همان وقت زوال محسوب می شود، یا وقتی که نماز ظهر و عصر در آن اقامه 

می شود. 

فـوقـت صـلاة الفجـر يـمتد مـن قـبل الشـروق المـفروض بـساعـة ونـصف 
إلى الشروق. 

وقت نماز صبح یک ساعت و نیم پیش از طلوع فرضی تا طلوع می باشد  

ويصلي المغرب عند وقت الغروب المفروض.  
و نماز مغرب را هنگام مغرب فرضی می خواند 

والـصيام يـعتمد عـلى وقـتي طـلوع الفجـر والـغروب أو وقـتي صـلاة 
الفجر وصلاة المغرب. 

و در روزه به وقت طلوع فجر و وقت مغرب یا وقت نماز صبح و نماز مغرب اعتماد می شود. 



س١١/ فـــــي الـــــجواب الـــــسابق (فـــــي فـــــرض كـــــون الـــــليل أو غـــــروب 
الـــشمس ســـاعـــة ونـــصف أو أقـــل) ورد: (والإمـــساك وقـــته إلـــى مـــا قـــبل 
شـروق الـشمس ولـو بلحـظة سـواء كـان غـروب الـشمس سـاعـة أو عشـر 

ساعات)، ما وجه الترديد بين الساعة والعشر ساعات ؟ 
پرسش 11: 

در پاسخ پیشین: (در حالتی که شب یا غروب خورشید یک ساعت و نیم یا کمتر باشد) گفته 
شد: (وقت امساك تا پیش از طلوع خورشید می باشد حتی اگر یک لحظه باشد؛ می خواهد 
غروب خورشید، یک ساعت باشد یا ده ساعت). علت آوردن بین یک ساعت و ده ساعت 

چیست؟ 

ج/ هو مثال للتوضيح. 
پاسخ: 

مثالی براي روشن شدن مطلب می باشد. 

س١٢/ المــحبوس الــذي لا يــعلم بــأوقــات الــصلاة ولا يــعرف لــيلاً مــن 
نهار, کيف يؤدي فرائضه ؟ 

پرسش 12: 
زندانی که از اوقات نماز بی خبر است و شب را از روز تشخیص نمی دهد نمازهاي واجبش را 

چگونه به جا آورد؟ 

ج/ إذا كـان يسـتطيع تـحصيل ظـن أو الاحـتمال بـدخـول الـوقـت, فـإنـه 
يـعمل ويؤدي فـرائـضه بحسـب الـظن أو الاحـتمال الـذي حـصله, وإذا لـم 
يــكن يســتطيع تــحصيل حــتى الاحــتمال فــأنــه يــوزع الــفرائــض الخــمس 
عــلى مــدة اســتيقاضــه فــيكون عــمله هــكذا: عــند اســتيقاضــه مــن الــنوم 
يـصلي الفجـر, وقـبل أن يـنام يـصلي المـغرب والـعشاء, وبـينهما (أي بـين 

الفجر والمغرب) يصلي الظهر والعصر. 
پاسخ: 

اگر با حدس و گمان بتواند وارد شدن به وقت نماز را تشخیص دهد با همان ظن و گمان یا 
نمازهاي  باشد  داشته  نمی تواند  هم  احتمالی  حتی  اگر  و  بگزارد  نماز  می دهد،  که  احتمالی 



از  شدن  بیدار  هنگام  که:  ترتیب  این  به  کند  تقسیم  ماندنش  بیدار  مدت  در  را  پنج گانه اش 
خواب نماز صبح را به جا آورد، قبل از خوابیدن نماز مغرب و عشا را و بین این دو (یعنی بین 

صبح و مغرب) نماز ظهر و عصر را بخواند. 

س١٣/ ورد فـــي الشـــرائـــع: (وإن أدرك الـــطهارة وخـــمس ركـــعات قـــبل 
 ً الـغروب لـزمـته الـفريـضتان) أي الظهـر والـعصر، فـماذا لـو كـان مـضطرا
وأدرك قـبل الفجـر وقـتاً يـكفيه لـلطهارة وبـعض الـركـعات، فهـل يـجب عـليه 

أداء فريضتي المغرب والعشاء ؟ 
پرسش 13: 

درکتاب شرایع آمده است (اگر پاك شد و پنج رکعت پیش از غروب زمان داشته باشد به جا 

آوردن دو فریضه واجب می شود)؛ یعنی فریضه هاي ظهر و عصر. حال اگر شخصی مضطرّ 
باشد و پیش از فجر پاك شود و براي چند رکعت وقت در اختیار داشته باشد، آیا به جا 

آوردن فریضه هاي مغرب و عشا برایش واجب می گردد؟ 

ج/ يــكفي أن يــدرك مــقدار أربــع ركــعات قــبل الفجــر لــتلزمــه فــريــضتا 
المغرب والعشاء. 

پاسخ: 
اگر به اندازة چهار رکعت پیش از سپیده دم وقت داشته باشد، خواندن نمازهاي مغرب و عشا 

بر او لازم می گردد. 

س١٤/ وعــن صــلاة الــليل إذا حــان وقــت صــلاة الفجــر وهــو بــعدُ لــم 
يـتمها ورد فـي الشـرائـع: (وإن كـان قـد تـلبس بـأربـع تـممها مـخففة ولـو 

طلع الفجر) ماذا يعني تممها مخففة ؟ 
پرسش 14: 

در خصوص نماز شب، اگر وقت نماز صبح برسد و او هنوز (نماز شب را) تمام نکرده باشد، 
در شرایع آمده است (اگر چهار رکعت از نماز شب را خوانده باشد، نماز هاي نافلۀ شب را به 
طور مختصر به پایان می رساند گرچه اذان صبح را گفته باشند) منظور از (به طور مختصر به 

پایان می رساند) چیست؟ 



ج/ مــخففة: أي يــكتفي بــقراءة الــفاتــحة أو الــفاتــحة وســورة قــصيرة 
معها، ولا يطيل في قنوته.  

پاسخ: 
به طور مختصر یعنی به خواندن سورة حمد یا سورة حمد و یک سورة کوتاه همراهِ آن اکتفا 

کند و قنوتش طولانی نباشد. 

س١٥/ ورد فـــي الشـــرائـــع: (ويـــمتد وقـــتهما - ركـــعتي نـــافـــلة الفجـــر- 
حـتى تـطلع الحـمرة، ثـم تـصير الـفريـضة أولـى)، والسؤال: هـل يـصلي 

نافلة الصبح بعد طلوع الحمرة المشرقية أداء أم قضاء ؟ 
پرسش 15: 

در شرایع آمده است: (وقت نافلۀ صبح تا آغاز سرخی افق ادامه دارد، و بعد از آن اولویت با 
نماز صبح است). سؤال: آیا نافلۀ صبح را پس از طلوع سرخی مشرق با نیت ادا به جا می آورد 

یا قضا؟ 

ج/ إذا طـلعت الحـمرة المشـرقـية يـصلي الـفريـضة أداء ومـن ثـمَّ يـصلي 
نـافلـة الفجرـ أداء إذا لـم تشرـق الـشمس، أمـا إذا أشرـقـت الـشمس بـعد أن 

صلى الفريضة فيصلي نافلة الفجر قضاء إذا أراد. 
پاسخ: 

اگر سرخی مشرق پدیدار شود، فریضه (نماز واجب) به صورت ادا خوانده می شود و سپس 
نافله صبح هم ادا خوانده می شود؛ این در صورتی است که خورشید طلوع نکرده باشد، اما 
اگر پس از به جا آوردن نماز صبح، خورشید طلوع کرده باشد، اگر خواست می تواند نافلۀ 

صبح را به صورت قضا بخواند. 

س١٦/ إذا مـر سـاعـة ونـصف فـي الشـتاء مـن بـعد أداء صـلاة الظهـر، 
هــل يــجوز لــي أن أصــلي نــوافــل الــعصر قــبل صــلاة الــعصر ؟ ومــا هــي 

النية هل تكون أداءً أم ماذا ؟ 
پرسش 16: 

اگر در زمستان پس از به جا آوردن نماز ظهر، یک ساعت و نیم گذشته باشد، آیا مجاز هستم 
پیش از نماز عصر نافله هاي عصر را بخوانم؟ و با چه نیتی؟ با نیت ادا یا چیز دیگري؟ 



ج/ الأفــضل تــقديــم الــفريــضة إذا مــر وقــت الــنافــلة، وتــصلي الــنافــلة 
بعدها أداء.  

پاسخ: 
اگر وقت نافله گذشته باشد بهتر است ابتدا فریضه به جا آورده شود و نافله پس از آن با نیت 

ادَا خوانده شود. 

س١٧/ هـل يـجوز الإتـيان بـنوافـل الظهـر بـعد مـرور نـصف سـاعـة مـن 
الزوال ؟ وهل اكتفي بها في هذه الحالة قضاءً أم أداءً ؟ 

پرسش 17: 
آیا به جا آوردن نافله هاي ظهر نیم ساعت پس از سپري شدن از ظهر جایز است؟ و آیا در این 

صورت، به صورت ادا خوانده شود یا به صورت قضا؟ 

ج/ يـجوز، ولـكن الأفـضل أن يـأتـي بـالـفريـضة ثـم بـالـنافـلة أداءً إذا مـرّ 
بعد الزوال نصف ساعة. 

پاسخ: 
جایز است، اما اگر نیم ساعت از نیمۀ روز سپري شده باشد بهتر است ابتدا فریضه و سپس 

نافله را به صورت ادا به جا آورد. 

س١٨/ هل ناشئة الليل تجُزي عن نافلة المغرب ؟  
پرسش 18: 

آیا ناشئۀ شب «ناشئـۀ اللیل» به جاي نافلۀ مغرب کفایت می کند؟ 

ج/ يـُـصلي نــافــلة المــغرب بــهيئة نــاشــئة الــليل فــيحصل ثــواب نــاشــئة 
الليل إن شاء الله. 

پاسخ: 
 ـان شاءاالله ـ ثواب ناشئۀ شب را  اگر نافلۀ مغرب به شکل ناشئۀ شب «ناشئـۀ اللیل» خوانده شود 

دارد. 

 * * *




